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Göç ve İskan Araştırmaları Dergisi "Libre Açık 
Erişim" sağlama politikasını benimsemiştir. Ödeme talebi 
bulunmayan ve izin engellerini ortadan kaldıran bir 
"Libre Açık Erişim" dergisidir. Tüm yazarlar Göç ve İskan 
Araştırmaları Dergisi’nde yayınlanan çalışmalarının telif 
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GayrıTicari 4.0 Uluslararası (CC-BY-NC 4.0) olarak 
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çoğaltılmasına ve orijinal esere uygun şekilde atıfta 
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verir.

The Journal of Migration and Settlement Studies is an 
international scientific peer-reviewed journal. The journal 
aims to increase and disseminate studies that will contribute 
to the field of migration and settlement.

Authors who submit manuscripts for publication in 
the journal must have an academic title or be continuing 
their doctoral/master's education.

It is recommended to read the following notes carefully 
before submitting the manuscripts. Manuscripts that do not 
comply with these notes will be returned to their authors.

Manuscripts must be written in Turkish or English and 
it must be uploaded to the system from the web address 
www.jomiss.com.tr. The manuscripts submitted to the 
journal should not have been published before or should 
not be in the evaluation process of another journal at the 
same time. Symposium papers can be published in our 
journal provided that this issue is notified.

All manuscripts are subjected to plagiarism screening 
in order to prevent violations of publication ethics. The 
similarity rate should not exceed 20% in the studies 
supervised through the Turnitin plagiarism prevention 
program.

English Turkish and title of the manuscript should be 
written on the first page in a centered way. Title, institution, 
e-mail and ORCID information should be added as a 
footnote to the full name of the author to be written under 
the title of the manuscript. (All authors must have an 
ORCID ID: orcid.org ).

The main text should be written in Microsoft Word 
program in Times New Roman font style, 11 pt and single 
line spacing, footnotes should be written in Times New 
Roman 9 pt and single line spacing.  Page margins should 
be at the default margin of the Microsoft Word program 
(2.5 cm in each direction). Turkish and English abstracts 
and 3-5 keywords should be added to the manuscripts in 
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Editörden 

Göç elveda, İskan vuslattır. 

Göç ve İskan Araştırmaları Dergisi’nin yedinci 
sayısıyla karşınızda olmaktan mutluyuz. Göç ve 
İskan Araştırmaları Dergisi (JOMISS) açık erişimli, 
uluslararası hakemli bir dergidir. Dergide yayımlanmak 
üzere göç/iskan konusunda Tarih, Edebiyat, Coğrafya, 
Sosyoloji, Psikoloji, Antropoloji, Arkeoloji, Uluslararası 
İlişkiler, Kamu Yönetimi, Eğitim Bilimleri, Hukuk, 
Müzik, İlahiyat, İktisat, Halk Bilimi, Sanat Tarihi 
vb. disiplinlerde yazılan bilimsel çalışmalar kabul 
edilmektedir. 

“Göç” ve “iskan” kavramları çerçevesinde 
temellendirdiğimiz dergi, kapsam itibariyle sosyal 
bilimlerin pek çok alanına hitap ediyor. Uluslararası bir 
yayın olması nedeniyle de derginin yalnızca Türkiye değil 
dünyanın farklı coğrafyalarından akademisyenlerin 
çalışmalarına da yer vermesi hedeflenmektedir. Dergi, 
göç ve iskan alanına katkı sağlayacak çalışmaların 
artırılması ve yaygınlaştırılmasını amaçlamaktadır. 

Yedinci sayımızda Türkiye’den üç, Mali’den bir ve 
Litvanya’dan bir makale yer almaktadır. Makaleleri ile 
dergiye katkı sağlayan tüm yazarlara teşekkür ederiz. 

Dergide yayınlanan makalelerin bir araya 
gelmesinde emeği geçen yayın kuruluna, danışma 
kuruluna, alan editörlerine, hakemlere, Türkçe ve 
İngilizce dil editörlerine kısacası dergide görev alan tüm 
ekibimize teşekkür ederiz. Aralık sayımızda görüşmek 
dileğiyle. 

Prof. Dr. Alpaslan DEMİR 

Dr. Yasin DÖNDER

From the Editor 

Migration is goodbye, Settlement is reunion. 

We are happy to be in here with the seventh issue 
of the Journal of Migration and Settlement Studies. 
Journal of Migration and Settlement Studies is an 
open access, international peer-reviewed journal. 
Scientific studies about migration/settlement written 
in different disciplines such as History, Literature, 
Geography, Sociology, Psychology, Anthropology, 
Archaeology, International Relations, Public 
Administration, Educational Sciences, Law, Music, 
Theology, Economics, Folklore, Art History, etc., to 
be published in the journal are accepted. 

Based on the concepts of “migration” and 
“settlement”, the journal addresses many fields of 
social sciences in terms of its field. Since it is an 
international publication, it is aimed that the journal 
will include the works of academics not only from 
Türkiye but also from different geographies of the 
world. The journal aims to increase and disseminate 
studies that will contribute to the field of migration 
and resettlement. 

Our seventh issue features three articles from 
Turkey, one from Mali and one from Lithuania.  We 
would like to thank all the authors who contributed 
to the journal with their articles. 

We would like to thank the editorial board, 
advisory board, field editors, referees, Turkish and 
English language editors, in short, to each member 
of our team who took part in the preperation of the 
journal. 

Hope to see you in our December issue. 

Prof. Dr. Alpaslan DEMİR 

Dr. Yasin DÖNDER
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1950–1951 Yıllarında Bulgaristan’dan Türkiye’ye Göç: Göçmen Anketleri 
Üzerinden Bir İnceleme 

Migration from Bulgaria to Türkiye in 1950–1951: An Analysis Based on Migrant Surveys 

 Ramazan ÇELEM♦♦ 

Özet 

1950–1951 yılları arasında Bulgaristan’dan Türkiye’ye 
gerçekleşen kitlesel göç, erken Cumhuriyet döneminde hem 
kapsamı hem de insani niteliği bakımından öne çıkan nüfus 
hareketlerinden biridir. İkinci Dünya Savaşı’nın ardından 
Sovyet etkisi altına giren Bulgaristan’da kurulan komünist 
rejim, “Slav-Bulgar ulusu” oluşturma ideali doğrultusunda 
Türk ve Müslüman azınlıklara karşı kültürel, dinî ve ekonomik 
baskılar uygulamıştır. 10 Ağustos 1950 tarihli Bulgar notasının, 
250 bin Türk’ün üç ay içinde Türkiye’ye kabul edilmesini talep 
etmesi, süreci fiilen bir zorunlu tehcire dönüştürmüştür. 
Cumhuriyet Arşivi’nde muhafaza edilen 9.446 göçmen 
anketine dayanan bu çalışma, göçün gönüllü değil, doğrudan 
siyasi baskılar sonucu gerçekleştiğini göstermektedir. Verilere 
göre göçmenlerin %85,3’ü komünist rejim altında yaşamın 
sürdürülemez hâle gelmesi nedeniyle, yalnızca %11,1’i ise 
göçü kendi isteğiyle yaptığını belirtmiştir. Göçmenlerin büyük 
çoğunluğu (%81,7) tarımla uğraşan kırsal kesimdendir; 
%63,4’ü mallarını değerinin altında satmış, %27,3’ü hiç 
satamamıştır. Ayrıca anketlerin %75’inde şiddet, sürgün ve 
hapis gibi insan hakları ihlalleri tespit edilmiştir. Demokrat 
Parti hükümeti bu göçü hem insani hem de millî bir görev olarak 
ele almış, 37.351 aile için yaklaşık 35.000 konut inşa ettirmiştir. 
Ancak sınırlı tarımsal destek, yetersiz ekonomik kaynaklar ve 
zayıf altyapı göçmenlerin uyum sürecini ciddi biçimde 
güçleştirmiştir. 

Anahtar Kelimeler: Bulgaristan Türk Azınlığı, 1950–1951 
Göçü, Göçmen Anketleri, Zorunlu Göç, Asimilasyon 
Politikaları. 

Abstract 

The mass migration from Bulgaria to Turkey between 1950 and 
1951 constitutes one of the most extensive and humanitarian 
population movements of the early Republican period. 
Following WWII, Bulgaria's new communist regime, under 
Soviet influence, imposed intense cultural, religious, and 
economic pressure on its Turkish minority to create a "Slav-
Bulgarian nation." This process effectively became a forced 
expulsion on August 10, 1950, when Bulgaria demanded that 
Turkey accept 250,000 Turks within three months. A study 
based on 9,446 migrant surveys from the Republic Archives 
confirms the migration was forced by political pressure, not 
voluntary. The data reveals 85.3% of migrants found life under 
the regime unsustainable, with only 11.1% stating they left 
willingly. The vast majority (81.7%) were rural farmers. 
Economically, 63.4% sold their property below value, while 
27.3% could not sell it at all. Furthermore, 75% of surveys 
reported human rights violations, including violence, exile, and 
imprisonment. Turkey’s Democrat Party government treated 
this as a national duty, constructing approximately 35,000 
homes for 37,351 families. However, the migrants' integration 
process was severely complicated by limited economic 
resources, insufficient agricultural support, and weak 
infrastructure. 

Keywords: Turkish Minority in Bulgaria, 1950–1951 
Migration, Migrant Surveys, Forced Migration, Assimilation 
Policies. 
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